
2008 m. liepos 10 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę

(Byla C-308/08)

(2008/C 223/59)

Proceso kalba: ispanų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama
S. Pardo Quintillán ir D. Recchia

Atsakovė: Ispanijos Karalystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad Ispanijos Karalystė pažeidė įsipareigojimus
pagal 1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyvą
92/43/EEB (1) dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei
floros apsaugos, kaip ji išaiškinta 2005 m. sausio 13 d.
Teisingumo Teismo sprendime C–117/03 ir 2006 m.
rugsėjo 14 d. Teisingumo Teismo sprendime C–244/05, bei
pagal minėtos direktyvos 12 straipsnio 4 dalį ryšium su
kaimo kelio nuo Villamanrique de la Condesa (Sevilijos
provincija) iki El Rocío (Huelvos provincija) tvarkymo
projektu;

— Priteisti iš Ispanijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija teigia, kad Ispanijos Karalystė įgyvendindama kaimo
kelio nuo Villamanrique de la Condesa (Sevilijos provincija) iki
El Rocío (Huelvos provincija) tvarkymo projektą nesiėmusi
tinkamų apsaugos priemonių pažeidė įsipareigojimus pagal
Direktyvą 92/43/EEB, kaip ji išaiškinta 2005 m. sausio 13 d.
Teisingumo Teismo sprendime C–117/03 ir 2006 m.
rugsėjo 14 d. Teisingumo Teismo sprendime C–244/05, bei
pagal minėtos direktyvos 12 straipsnio 4 dalį.

(1) OL L 206, p. 7.

2008 m. liepos 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Didžiosios Britanijos ir Šiaurės

Airijos Jungtinę Karalystę

(Byla C-312/08)

(2008/C 223/60)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama H. Støvlbæk

Atsakovė: Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Jungtinė Kara-
lystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriėmusi 2006 m. lapkričio 20 d. Tarybos
Direktyvą 2006/100/EB, dėl Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
adaptuojančią tam tikras direktyvas laisvo asmenų judėjimo
srityje (1) įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų arba bet
kuriuo atveju nepranešusi apie šias nuostatas Komisijai,
Jungtinė Karalystė neįvykdė įsipareigojimų pagal šią direk-
tyvą.

— Priteisti iš Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Jungtinės
Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyvą baigėsi 2007 m. sausio 1 dieną.

(1) OL L 363, p. 141.

2008 m. liepos 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Italijos Respubliką

(Byla C-313/08)

(2008/C 223/61)

Proceso kalba: italų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama E. Vesco ir
P. Dejmek

Atsakovė: Italijos Respublika

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriėmusi visų 2003 m. liepos 15 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/58/EB (1), iš
dalies keičiančios Tarybos direktyvą 68/151/EEB, dėl tam
tikrų bendrovių tipų informacijos atskleidimo reikalavimų
1 straipsnio 4, 5 ir 6 dalis įgyvendinančių įstatymų ir kitų
teisės aktų arba, bet kokiu atveju, nepranešusi apie juos
Komisijai, Italijos Respublika neįvykdė įsipareigojimų pagal
šią direktyvą.

— Priteisti iš Italijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas.
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Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti šią direktyvą į nacionalinę teisę baigėsi
2006 m. gruodžio 30 dieną.

(1) OL L 221, 2006, p. 13.

2008 m. liepos 15 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Ispanijos Karalystę

(Byla C-321/08)

(2008/C 223/62)

Proceso kalba: ispanų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama W. Wils ir
E. Adsera Ribera

Atsakovė: Ispanijos Karalystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriėmusi įstatymų ir kitų teisės aktų,
įgyvendinančių 2005 m. gegužės 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvą 2005/29/EB (1) dėl nesąžiningos įmonių
komercinės veiklos vartotojų atžvilgiu vidaus rinkoje, iš
dalies keičiančią Tarybos direktyvą 84/450/EEB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/27/EB bei
2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą
(EB) Nr. 2006/2004, arba bet kuriuo atveju nepranešusi apie
juos Komisijai, Ispanijos Karalystė neįvykdė įsipareigojimų
pagal šią direktyvą.

— Priteisti iš Ispanijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyvą 2005/29 į vidaus teisę baigėsi
2007 m. birželio 12 dieną.

(1) OL L 149, p. 22.

2008 m. liepos 15 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Švedijos Karalystę

(Byla C-322/08)

(2008/C 223/63)

Proceso kalba: švedų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Condou-
Durande ir J. Enegren

Atsakovė: Švedijos Karalystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriėmusi 2004 m. balandžio 29 d. Tarybos
direktyvą 2004/83/EB (1) įgyvendinančių įstatymų ir kitų
teisės aktų ar bet kuriuo atveju nepateikusi šių nuostatų
Komisijai, Švedijos Karalystė neįvykdė įsipareigojimų pagal
šią direktyvą.

— Priteisti iš Švedijos Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyvą baigėsi 2006 m. spalio 10 dieną.

(1) 2004 m. balandžio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83/EB dėl trečiųjų
šalių piliečių ar asmenų be pilietybės priskyrimo pabėgėliams ar
asmenims, kuriems reikalinga tarptautinė apsauga, jų statuso ir sutei-
kiamos apsaugos pobūdžio būtiniausių standartų (OL L 304, p. 12).

2008 m. liepos 16 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką

(Byla C-326/08)

(2008/C 223/64)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama W. Wils ir
B. Kotschy

Atsakovė: Vokietijos Federacinė Respublika

2008 8 30C 223/38 Europos Sąjungos oficialusis leidinysLT


